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DILIGENCIA DE AUTENTICACIÓN DE FIRMAS N? 20191701001D03474 

En la ciudad de QUITO el día 27 DE AGOSTO DEL 2019, (12.55) ante mí, NOTARIO(A) JORGE ENRIQUE MACHADO 

CEVALLOS de la NOTARÍA PRIMERA , concurre(n), MARIA BELEN VIVERO ANDRADE portador(a) de CÉDULA 

1719294462 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad, estado civil SOLTERO(A), domiciliado(a) en QUITO, POR 

SUS PROPIOS DERECHOS en calidad de TRADUCTOR(A); quien(es) me solicita(n) que proceda a receptar su(s) firma(s) y 

rúbrica(s), que va(n) a suscribir al pie de DE TRADUCCION, de cuyo contenido se responsabiliza(n), a fin de que sea(n) 

AUTENTICADA(S). Al efecto identificado(s) que fue(ron) por mí, en forma libre y voluntaria procede(n) en mí presencia a 

estampar su(s) firma(s) y rúbrica(s) al pie del referido documento por lo que en aplicación a lo dispuesto en el artículo 18 

numeral 3 de la Ley Notarial, doy fe de que dicha(s) firma(s) y rúbrica(s) es(son) AUTÉNTICA(S). .- Un original de esta 

diligencia queda incorporada en el libro-+e ivo de esta Notaría. 
NOT 

e      

NOTARÍA PB 'ÁDEL CANTÓN QUITO





Quito, D.M., 27 de agosto de 

2019 

Yo, María Belén Vivero Andrade 

portadora de la cedula de 
ciudadanía con No. 
1719294462, en mi condición de 

traductora y como tal inteligente 
en los idiomas castellano e 
inglés, certifico que la versión en 

español adjunta preparada por 

mí, es fiel traducción del texto 

original en inglés que también se 
adjunta. 

Atentamente, 

Zz 5 y 
iS 

María Belén 

    

Quito, August 27', 2019 

l, María Belén Vivero Andrade 

with identification number 
1719294462, in my capacity as 
translator and as such, intelligent 

in Spanish and English, | hereby 
certify that the document 

translated to Spanish is the 
faithful translation of the original 
text in English attached hereto. 

Sincerely, 

/ SS 

dro Andrade 

  

C.C. 1719294462 
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N? de certificado: 196-254-75843 

lA     

REPÚBLICA DEL ECUADOR 
Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Dirección General de Registro Civil, 
Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

  196-25   
          

4-75 
  
843 

          

Número único de identificación: 1719294462 

Nombres del ciudadano: VIVERO ANDRADE MARIA BELEN 

Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/CHAUPICRUZ 

Fecha de nacimiento: 20 DE FEBRERO DE 1998 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Sexo: MUJER 

Instrucción: SUPERIOR 

Profesión: ESTUDIANTE 

Estado Civil: SOLTERO 

Cónyuge: No Registra 

Fecha de Matrimonio: No Registra 

Nombres del padre: VIVERO VILLAGRAN DANIEL ORLANDO 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: ANDRADE MIRANDA MARIA ELENA 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 26 DE FEBRERO DE 2016 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 27 DE AGOSTO DE 2019 

Emisor: ANDRES FELIPE CASTRO LOAIZA - PICHINCHA-QUITO-NT 18 - PICHINCHA - QUITO 

  
Ledo. Vicente Tarano G. 

Director General del Rea:stro Civil. Identificación v Cedulación  
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PODER ESPECIAL 

En la ciudad de Londres, Inglaterra el día veintiuno 

de agosto de dos mil diecinueve ante mí. 

NICHOLAS ANDREW THOMPSON, Notario 

Público, con vecindad y ejercicio en la mencionada 

Ciudad, debidamente admitido y juramentado por 

Autoridad Real y facultado para otorgar documentos 

y escrituras públicas para que puedan tener efecto 

en países extranjeros. 

COMPARECE: 

D. ANTONIUS JACOBUS CORNELIS VAN 

VILSTEREN, mayor de edad. de nacionalidad 

y con domicilio a estos efectos en 4th 

Nova South 160 Victoria Street, 

Conozco e identifico al Compareciente a través de 

sus afirmaciones y a través de su pasaporte, valido y 

vigente, que me exthibe. 

ACTÚA 

En su capacidad de director en nombre y 

representación de la Sociedad denominada NORD 

ANGLIA EDUCATION LIMITED, una sociedad 

de responsabilidad limitada debidamente constituida 

conforme a las leyes de Inglaterra y Gales, con 

domicilio social en 4th Nova South 160 

Victoria Street, Westminster, Londres, SWIE 5LB, 

Inglaterra e inscrita en el Registro de Sociedades de 

Floor, 
  

  

Saville ECo. Scrwerer Notaries 
and Wales wth recistere: 

  

tracinig narae of Savle Ni     
  

mber OC 420887 and veth registeres 

POWER OF ATTORNEY 

In the city of London. England on the twenty 

first day of August two thousand and nineteen 

before me, NICHOLAS ANDREW 

THOMPSON, Notary Public of London and 

practising in the said € by Royal Authority 

duly admitted and sworn, and authorised to grant 

      

documents and public deeds which may have 

effectin foreign countries 

  

APPEARS: 

Mr. ANTONIUS JACOBUS CORNELIS 

VAN VILSTEREN, of legal age. of Dutch 

nationality. who declares to be married, holder of 

passport of his nationality number BM4074196. 

in force and with address for these purposes at 

4 Floor. Nova South 160 Victoria Strect, 

Westminster, London, SWIE SLB, England 

(hereinafter. the “Appearer”). 

l recognise and identify the Appearer from his 

statements and from his passport, valid and in 

force, which he shows to me. 

HE ACTS 

In his capacity as director in the name and on 

behalf of the company styled NORD ANGLIA 

EDUCATION LIMITED, a private limited 

company duly incorporated under the laws of 

    

  

England and Wales, with registered office at 4" 

Floor, Nova South 160 Victoria Street, 

Westminster, London. SWIE SLB, England and 

registered with the Registrar of Companies for 

os LLE ed habulity «ship registered in England 
:e at One Carey Lane: Loncon EC7V RAF 

  

    

  

 



  

   

    

                

   

   
   

   

     

  

   
   

  

   

  

   

    

      

    

    

    
    

   

  

Inglaterra y Gales bajo el búnao 2116083 (de aquí 

“gy adelante, el “Poderante”) 

Yo, el Notario, cerufico que el Compareciente me 

    

   
   

: ha aportado pruebas concluyentes de la existencia 

- del Poderdante, de su capacidad para actuar en 

gombre del Poderdante y que el objeto del presente 

apoderarmento está meluido en el objeto social del 

Paderdante, 

El Compareciente declara que las facultades en base 

á las que otorga el presente poder no han sido 

jevocadas, suspendidas e limitadas, y que las 

euostanesas del Poderdante no han cambiado, 

Eg vísta de lo anterior, el Compareciente tiene, a mu 
o, la capacidad legal suficiente para el 

'slorgamiento del presente poder en nombre y 

:presentación del Poderdinte. 

OTORGA 

fediante la presente, el Compareciente, es nombre 

representación del Poderdante, confiere poder a 

RESENTACIÓN Y ASESORÍA FEREP 
ETDA., una compañía constituida y existente 

las leyes de la República del Ecuador, con 
€, námero 1792573602001 y domieniada en la 

da 12 de Octubre N26-48 y Lincoln, Quito, 

lador; 

ue (en adelante el Apoderado”), acwando en 

lbre y representación del Poderdante, pueda 
rlas siguientes facultados en la manera que el 

derado consideren oportunos para preservar los 

jes del Poderdante: 

salizar todos los actos necesarios y ejecutar 
ler documento público O privado, según sea 
ente o necesario en relación con las 
Ones contempladas en el Contrato de 
venta de Acciones (y sus enmiendas) (el 
£v relación con la adquisición del 100% del 
ocíal exsiente de Colegio Menor CMSFO 
“Compañ a), de fecha 12 de abril de 2019, 

or (entre otros) el Poderante y Santiago 
Sangotena González, Santiago José 
A Ruiz, José María Ribadencira Fernández 

England and Wales under number 2116088 

(hercinalter, the “Grantor”). 

1, Notary Public, ceruf, that the Appearer has 

presented to me conclusive evidence ol fhe 

exstence of the Grantor and of hís capacity to 

act on behalf of he Grantor and that tbc subject 

matter ol ihe powers being granted in ns power 

of altomey is included withm ibe corporate 
purposs of te Grantor 

The Appearcs declares thal he powers on the 

basis of which be appears have not been 

revoked, suspeaded or limited and bat te 

circumstances of the Grantor have not changed 

On the basis of the above, the Appearer has, in 

my opinion as Notary Public, the required legal 

capacity lo execute the present power af attorney 

on behalf af the Grantor. 

GRANFS 

Hereby. the Appearer on behalf of the Grantor, 

granis a power oFattorney 18 favor of. 

REPRESENTACIÓN Y ASESORÍA FEREP 
CÍA LTDA,, a company organized under the 

laws of the Republhe of Ecuador. with tax 1d. 

pumber 1792573602001 and donuciled at 

Avenida 12 de Octubre N26-48 y Lincoln. Quita, 

Ecuador; 

so that (hereinaftes, the “Attorney-in-fact”) 

acting on behalf of the Grantor. may carry out 

lhe following powers in such a manner that the 

Attorney-in-fact deems necessary 10 preserve 

the mterests af the Grantor. 

(1) Carry out all necossery acts and exccute any 

public or private documents, as may be 
convenient ar necessary jn connection with the 

transactions contemplated ín the Share Purchase 

Agreement (as amended from timo to me) (tie 

“SPA” m relation to acquisition of 100% of the 
existing share capital of Colegia Menar CMSFQ 

SA. (ho “Company”, dated April 12, 2019, 

entered into between ([amongst orhers) 1he 

Grantor and Santiago Emilio Gangotena 

González. Santiago José Gangotena Ruiz, José  



naaa! 

    

   

donde la Mandante 

Salvador, Consuelo Terán Wray Juan José 

Ribadencira Terán, María Gabriela Ribadeneira 

Terán . Carlos Miguel Montúfar Barba Fre1le, María 

Gloria Gangotena Chiriboga y The Montufar Family 

Trust, incluyendo pero no limitado a, la suscripción 

de documentos auxiliares, contrato de escrow, 

contrato de arrendamiento, garantía, contrato de 

competencia, contrato de consultoría (incluidas las 

modificaciones al mismo o el restablecimiento de 

los mismos) o cualquier otro documento 

contemplado en los documentos mencionados 

anteriormente — (los "Documentos de la 

Transacción”) (la "Transacción”). 

(2) Comparecer ante cualquier órgano de gobierno 

y administrativo de la Compañía, y firmar cualquier 

documento privado o documento o escritura pública 

  

relacionada con la Transacción, como la aprobación 

de las acciones, las cartas de cesión de acciones o 

cualquier otro documento necesario; 

(3) Al Apoderado se le confieren todos los poderes 

y facultados requeridos por el artículo 6 de la Ley de 

N Ecuador, así como los previstos en 

ículos 41 y siguientes del Código Orgánico 

| de Procesos del Ecuador: 

    

  

Ecuador, el Apoderado cuando actúe a nombre y en 

representación de la Compañía, deberá asumir toda 

la autoridad concedida al Apoderado, incluyendo la 
facultad de presentar y contestar demandas, 

presentar y actuar pruebas, allanarse a la demanda, 

transigir, desistir de la acción o del recurso, aprobar 

Sonvenios, absolver posiciones y  deferir el 

Juramento decisorio, así como recibir valores o la 

Sosa sobre la cual verse el litigio o tomar posesión 
de ella. Estas facultades pueden ser ejercidas por el 

Apoderado ante cualquier corte, tribunal o autoridad 
Administrativa, 

  

(4) Comparecer y representar al Poderante en 
lntas Generales, ordinarias y extraordinarias, de 
Socios o accionistas, de las compañías nacionales en 

    

a socia o accionista. 

(5) Presentar ante cualquier autoridad 

María  Ribadeneira Fernández Salvador, 

Consuelo Terán Wray Juan José Ribadencira 

Perán, María Gabricla Ribadencira Terán. 

Miguel Montúfar Barba Freile, María Gloria 

Gangotena Chiriboga and The Montufar Family 

  

Zarlos   

Trust, including but not limited to the entry into 

of ancillary documents including but not limited 

to an escrow agreement, lease agreement, 

guarantee agreement, competition agreement, 

consultancy agreement (including any 

amendments thereto or restatements thereof) or 

any other document contemplated in the 

aforementioned documents (the “Transaction 

Documents”) (the “Transaction”. 

(2) Appear — before any 

administrative body of the Company, and sign 

any private document or public document or 

deed related with the Transaction, such as 

endorsement of the shares, assignment letters of 

shares or any other document necessary: 

governing and 

(3) Be conferred upon. all powers and 
faculties required by article 6 of the Ecuadorean 

Companies” Law, as well as those provided in 

articles 41 of the Ecuadorean Companies” Law 

and following of the General Organic Code of 

Processes of Ecuador: 

According to article 6 of the Ecuadorean 

Companies” Law. the Attorney-n-fact when 

acting on behalf of and representing the 

Company, must assume all authority granted to 

the Attorney-in-fact, imcluding the power to 

present and respond to claims and lawsuits, 

present evidence, issue demands, compromise or 

settle, withdraw from the action or appeal, 

approve agreements, absolve positions, ratify 

decisions and defer the decision, as well as 

receive values or the thing of the dispute or take 

control of it. These powers may be exercised by 

the Attorney-in-fact before any court, tribunal or 

administrative authority or regulatory authority. 

  

(4) Appear and represent the Grantor 1 General, 
ordinary and extraordinary Meetings, of partners 

or sharcholders, of the Company where the 

Grantor is a partner or sharcholder. 

(5) Appear before any admunistrative authority,  



  

   1 acdmiistrarva, autoridad fiscal, regisbo, entidad 

| controladora como la  Superimendencia de 
Compañías, Valores y Seguros, Registro Mercantil 

del Cantón Quito y Samborondón, el Baneo Central 

e cualquier otra enbdad pública para llevar a cabo 

zualquie: fipo de acerones y ejecutar, en nombre del 

Poderame, cualquier documento, certificado 0 

; 
í 

  

   

          

   

            

   
    
     

  

   

    

   

    

   

notificación y / o solicitad que pueda ser necesario 

para completar y perfeccionar la ejecución y 

consumación de la Transacción mencionada 

anteriormente, como el registra de inversiones 

exmranjeras. 

(6) Llevar a cubo fodos los actos 

  

acciones 

necesarios O convenientes gue pudieren ser 

requeridos para ejecutar y levar a cabo el mandato 

y objeto de este poder, así como para otorga, si es 

necesario, cualquier documento privado o acción 
pública para cualquier remedio, enmienda O 

atificación. 

7 Llesar a cabo tintas acciones relacionadas O 

complementarias como sea necesario para el 

sumplimiento compleiw de este poder notarial; y 

giorgar cualquier otro documento público o privado 

relacionado von este poder notarial 

18) Llevar a cabo cualquer otra acción, o ejecutar 
¿quelquiera de los documentos que puedan ser 

igidos o autorizados por escrito por cualquiera de 

Siguientes personas, actuando con autoridad, en 

mbre del Otorgante: 

    

    

     

    

   

  

   

  

   

   

    

Fiona Keddie; o 

Antonms Jacobus Cormelis van Y 1Ísteren; e 

Ann Me Plce 

tl efecto, el Apoderado queda investido de las 
mplias facultades para actuar, en nombre y 

Esentación del Poderdante en relación con los 
los referidos en este instumento. Por lo vual 

a autoridad pública o privada podrá alegar 
1 insuficiencia de poder 

LO — DICE Y OTORGA EL 
ARECIENTE, ca la calidad en que 

S en representación del Poderdame, y 

er leído la presente Escritura de Poder, el 
¡Sciente ratifica su contenido y firma el 

Astrumento publico conmigo, el Notario 

£n authoniy, registry, controlling entity such as 

the Superintendence ef Companics, Securities 

and Insuranes (Superimendencia de Compañías, 

Valores y Seguros), Mercantile Registry of the 
Quito and Samborondón county, Contral Bank or 

any other public entity to carry oul auy types of 

action and execute, on behalf of the Grantor, any 

document, confirmation, certificate, notice 

and/or request that may be necessary Lo complete 

ando effgat o the performance of the 

aforementioned Transaction, such as the 

regisvation of forelen investments, 

(6) Carry out all necessary or convenient steps 

and actions fhat may be requied ln order to 

execute and effeci this power of attorney, as well 

as lo grant, ib necessary. any private documents 

or public decds for any remedy. amendment or 

tatificafion. 

(7) Carry out as mony related or complinentary 

actions as necessary tor the complete fulfilaent 

of ins power of aftomey; and grant any other 

public or private document related wit thus 

power of uttorney 

(8) Carry out any other actions, or cxecme any 

such documents as may be directed or autharised 

in writing by any of the following mdrviduals, 

acting with authority, on behalf of the Grantor” 

%. Fiona Keddis, or 

b  Antonius Jacobus Comelis van Vilsteren, or 

ce. Ann Mc Phee 

For these purposes, the Attornmey-n-facr is 

bereby authorized and empovered with all the 

powers to set 11 the name and as representative 

of the Grantor in connechon wih the matters 

referred to heram. Pherefore, no public ur private 

snthoufe may argue lach af power. 

THUS THE APPEARER STATES AND 

GRANES, ta the capacuy in wduch he acts on 

behalf of the Grantor, and after reading this 

Instrument of Power of Attomey, the Appearer 

ratífies he conteots herer and sigas this deed 

with me, the attesting Notary. as lo ali of 

: 

  

 



  

    

     

  

    
   
       

    

      

    

autorizante, de todo lo cual doy fe. 

Del mismo modo, doy fe de que en el 

otorgamiento de este instrumento público se han 

observado todas las formalidades y exigencias 

establecidas por la ley del lugar del otorgamiento 

para esta clase de documentos. 

EN CONFORMIDAD DE TODO LO 

ANTERIOR, se otorga el presente poder como 

escritura (deed) en Londres, Inglaterra en la fecha 

indicada en el encabezamiento del presente 

instrumento. 

NORD ANGLIA EDUCATION LIMITED 

actuando a través de: 

  

ms 
Ap ! 

VAN 

4 

- a LU =—— 

ICHOLAS ANDREW THOMPSON 

'otario Público 

which | certify. 

1 further certify that in the execution of this 

public instrument all the formalities required 

by law for this type of document in the place 

of execution of the same have been complied 

with. 

IN WITNESS WHEREOEF this power of 

attorney is executed and delivered as a deed in 

London, England on the date stated at the 

commencement of this instrument, 

  

NORD ANGLIA EDUCATION LIMITED 

acting by: 

  

ANTONIUS JACOBUS CORNELIS VAN 

VILSTEREN 

Director 

In the presence of: 

1) 
A A 

NICHOLAS ANDREW Í 'OMPSON 

Notary Public 

 



  

  

  

APOSTILLE 
(Convention de La Haya de 5 votobrs 1961) 
  

  

Country: Unted Kingdom al Great Bntain and Northern ireland Pays ¿ Pass 

This public docantent 
Le présem act public ] El presente docu-nenle publico 
  

  

  

  

  

    

  
  

  

2. Has been signed by 
a ete signe par Hicholas Andrew Thompson 
ha sado irmado por 

3, Actbng io the capacity of 
agissant en qualite de Hota1y Pubte 
gusen acióa en ca dad de 

4. Bears the seal / stamp of 
est sevátu de saeat* mbr de he Sand Notary Pabhe 
y esta revestido del sello) imbre de 

Cerbfied 
Atteste / Destíicario 

5 at London 5 the 22 August 2019 
a'en de/elóa 

Toby Her Majesty's Pnnapal Secretary of State 
pariaor tor Foreign and Commonwealth Affairs 

8. Number APO-1613792 
560us no $ bajo el mero 

9, Seaiistamp 10. Signature A Khar 
Scoas imbre 
Sello ¿impre 

Signature 
Fama 

He 
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APOSTILLA 

(CONVENCIÓN DE LA HAYA DE 5 DE OCTUBRE DE 1961) 

1. País: Reino Unido de Gran Bretaña e Irlanda del Norte 

Este documento público 

2. Ha ssido firmado por Nicholas Andrew Thompson 

Quien actúa en calidad de Notario Público 

4. Y está revestido del sello/timbre de Dicho Notario Público 

Certificado 

5. EnLondres 6. El día 22 de agosto 2019 

7. por el Secretario de Estado para Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad de Naciones de 

Su Majestad 

8. Bajo el número APO-1613792 

9. Sello (Sello de la Oficina de Asuntos Extranjeros y de la Mancomunidad de Naciones) 

10. Firma A. Khan (rúbrica ilegible) 

Esta apostilla no será usada en el Reino Unido y solo confirma la autenticidad de la firma, sello o 

estampa en el documento público del Reino Unido adjunto. No confirma la autenticidad de tal 

documento. Las apostillas adjuntas al documento que han sido fotocopiadas y certificadas en el 

Reino Unido confirman la firma del oficial del Reino Unido que condujo la certificación 

solamente. No se autentica ni la firma en el original o los contenidos del mismo en forma 

alguna. 

ctubre de 1961, debe presentarse a la sección consular de la misión de representación de tal 

país. 

Para verificar esta apostilla ir a




